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MUUDATUSETTEPANEKUD
Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon palub vastutaval keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjonil lisada oma raportisse järgmised muudatusettepanekud:
	Komisjoni ettepanek

	
	Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud


<RepeatBlock-Amend><Amend>Muudatusettepanek <NumAm>1</NumAm>
<Article>Pealkiri</Article>
	Ettepanek võtta vastu nõukogu määrus, millega kehtestatakse suurõnnetustele kiirreageerimise ja nendeks valmisoleku rahastamisvahend
	Ettepanek võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega kehtestatakse suurõnnetuste ennetamise, nendele kiirreageerimise ja nendeks valmisoleku rahastamisvahend

	
	(Sõna "ennetamine" lisatakse kogu tekstis kohtadesse, kus mainitakse valmisolekut ja kiirreageerimist.)


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>2</NumAm>
<Article>Esimene viide</Article>
	võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 308,
	võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 175 lõiget 1,


Selgitus
Määruse peamine eesmärk on inimeste tervise kaitse ja keskkonnakaitse, nagu on selgelt väljendatud määruse esimeses artiklis (sisu). Kõik ettepaneku alusel rahastatavad tegevused teenivad rahvatervise ja keskkonnakaitse põhieesmärki.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>3</NumAm>
<Article>Teine viide</Article>
	võttes arvesse Euroopa Aatomienergiaühenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 203,
	välja jäetud


Selgitus
Tuumaõnnetusi tuleks käsitleda eraldiseisvas õigusaktis.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>4</NumAm>
<Article>Põhjendus 2 a (uus)</Article>
	
	(2 a) Ühenduse isoleeritud ja äärepoolseimatel piirkondadel on nende geograafilisest asendist, topograafiast ning sotsiaalsetest ja majanduslikest asjaoludest tulenevad iseärasused ja vajadused. Need negatiivsed mõjud raskendavad eriti abi ja päästevahendite õigeaegset kohaletoimetamist ning tekitavad suurõnnetuste korral erilisi vajadusi.


Selgitus
Äärepoolseimad või isoleeritud piirkonnad vajavad erinevates ühenduse mehhanismides ja õigusaktides suuremat tähelepanu.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>5</NumAm>
<Article>Põhjendus 4 a (uus)</Article>
	
	(4 a) Et hõlbustada ja tagada suurõnnetuste parem ennetamine, nendeks valmisolek ja nendele kiirreageerimine, on vaja läbi viia nii ulatuslikke teabekampaaniaid kui ka viia ellu teadmiste ja teadlikkuse tõstmisele kaasa aitavaid algatusi, mis on suunatud laiale üldsusele ja eelkõige noortele, eesmärgiga tõsta katastroofide korral vajaliku enese kaitsmise oskuse ja ettevaatusabinõude taset.


Selgitus
Kodanikukaitsemeetmed tuleb lisada õppekavadesse ja teadlikkuse tõstmise kampaaniatesse, et tõsta teadlikkust seoses suurõnnetuste ennetamise, nendeks valmisoleku ja nendele reageerimise vajadusega ning tagada kodanikuühiskonna osalemine ennetus- ja reageerimistegevuses.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>6</NumAm>
<Article>Põhjendus 6 a (uus)</Article>
	
	(6 a) Õnnetuste ja katastroofide puhul kolmandate riikidega solidaarsuse väljendamine on olnud juba mitmeid aastaid osa ühenduse välispoliitikast ning kooskõlas solidaarsuspõhimõttega. Ühenduse kodanikukaitse laiendamine väljapoole ühendust peaks lisaks ühenduse humanitaar- ja solidaarsuskohustustega tegelemisele pakkuma ka lisandväärtust ning suurendama rahastamisvahendi toimimise tõhusust ja mõjusust.


Selgitus
EL peaks suurõnnetuste puhul näitama üles reaalset solidaarsust kolmandate riikidega, eriti arengumaadega, kus loodusõnnetuste arv ja ulatus ning suurenenud mõju on viimastel aastatel põhjustanud suuri inimkaotusi ning pikaajalisi negatiivseid sotsiaalseid, majanduslikke ja keskkonnaalaseid tagajärgi. 
</Amend>
Muudatusettepanek <NumAm>7</NumAm>
<Article>Artikkel 1</Article>
	Käesoleva määrusega kehtestatakse ajavahemikuks 1. jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2013 suurõnnetustele kiirreageerimise ja nendeks valmisoleku rahastamisvahend, edaspidi „rahastamisvahend“, mis toetaks ja täiendaks suurõnnetuse korral liikmesriikide jõupingutusi inimeste, keskkonna ja vara kaitsmisel.
	Käesoleva määrusega kehtestatakse ajavahemikuks 1. jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2013 suurõnnetuste ennetamise, nendele kiirreageerimise ja nendeks valmisoleku rahastamisvahend, edaspidi „rahastamisvahend“, mis toetaks ja täiendaks suurõnnetuse korral liikmesriikide jõupingutusi inimeste, rahvatervise, keskkonna, vara ja kultuuripärandi kaitsmisel.

	Käesolev määrus sätestab eeskirjad rahastamisvahendi alusel rahalise abi andmiseks meedetele, mille eesmärk on tõsta ühenduse valmisolekut suurõnnetusteks.
	Käesolev määrus sätestab eeskirjad rahastamisvahendi alusel rahalise abi andmiseks meetmetele, mille eesmärk on tõsta ühenduse valmisolekut suurõnnetusteks ja sätestab katseprojektid, mis arendavad Euroopa üldhuvi valdkondi ja/või toetavad vastavate võrgustike tugevdamist või loomist Euroopa tasandil.

	Käesolev määrus näeb ette ka erisätted suurõnnetuse korral rahalise abi andmiseks, soodustamaks sellele kiiret ja tõhusat reageerimist. 
	Käesolev määrus näeb ette ka erisätted suurõnnetuse korral rahalise abi andmiseks, soodustamaks sellele kiiret ja tõhusat reageerimist. 

	
	See näeb samuti ette ohuallikate (nagu ladustatud materjalid) ning vahendite, eeskätt nappide ressursside, mida saab erinevate suurõnnetuste puhul kasutusele võtta, põhjalikku läbivaatamist ja liigitamist ning taolise teabe vahetamise hõlbustamist liikmesriikide vahel.


<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>8</NumAm>
<Article>Artikli 2 lõige 1</Article>
	1. Käesolevat määrust kohaldatakse suurõnnetusteks valmisoleku suhtes, olenemata nende laadist.
	1. Käesolevat määrust kohaldatakse artikli 3 punktis 1 määratletud igat laadi suurõnnetuste ennetamise, nendeks valmisoleku ja nendele kiirreageerimise suhtes nii ühenduse sees kui ka väljaspool ühendust, põhirõhuga rahvatervise aspektidel.

	Käesolevat määrust kohaldatakse ka sellise suurõnnetuse tagajärgede likvideerimise korraldamise suhtes ühenduse sees ja otsusega 2001/792 loodud ühenduse mehhanismis osalevates riikides.
	Käesolevat määrust kohaldatakse ka sellise suurõnnetuse tagajärgede likvideerimise korraldamise suhtes ühenduse sees ja väljaspool ühendust. 

	Samuti kohaldatakse käesolevat määrust valmisoleku ja kiirreageerimise kindlustamise suhtes seoses suurõnnetustega kaasnevate mõjudega rahvatervisele.
	


Selgitus
Ühendus peaks suutma näidata üles solidaarsust kolmandate riikidega, reageerides nende territooriumil toimunud õnnetustele. Seetõttu tuleks kiirreageerimine väljaspool ELi toimunud suurõnnetustele lisada õigusakti reguleerimisalasse.
</Amend><Amend>Muudatusettepanek <NumAm>9</NumAm>
<Article>Artikli 2 lõige 1 a (uus)</Article>
	
	1 a. Rahastamisvahendi toimimisviis võtab nõuetekohaselt arvesse vastavat piirkondlikku mõõdet. Kui liikmesriikides kohaldatavad õigusnormid seda võimaldavad, teevad komisjon ja liikmesriigid rahastamisvahendi määratlemise ja haldamise osas võimalikult tihedat koostööd kohalike ja piirkondlike ametivõimudega. 


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>10</NumAm>
<Article>Artikkel 2 a (uus)</Article>
	
	Artikkel 2 a

	
	Kestus ja eelarvevahendid

	
	Käesolevat määrust rakendatakse ajavahemikus 1. jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2013.

	
	Õigusakti rakendamise finantsraamistikuks ajavahemikus 1. jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2013 (seitse aastat) nähakse ette 278 miljonit eurot.


Selgitus
Seoses muudatusettepanekuga, millega lisatakse välispoliitika käesoleva määruse reguleerimisalasse, tuleb suurendada eelarvet. Seitsmeaastaseks ajavahemikuks oleks vaja 105 miljoni euro suuruse täiendava summa eraldamist.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>11</NumAm>
<Article>Artikli 5 esimene lõik a (uus)</Article>
	
	Rahastatavate meetmete õigusraamistik võimaldab asjassepuutuvatel valdkondadel tulla vajadusel toime uute kohustustega ja tagab, et kõik sooritatavad tegevused oleks ranges vastavuses põhiõigustega. 


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>12</NumAm>
<Article>Artikli 9 lõige 2Article>
	2. Taotletakse sünergiat ja vastastikust täiendavust teiste Euroopa Liidu või ühenduse vahenditega.
	2. Taotletakse sünergiat ja vastastikust täiendavust teiste Euroopa Liidu või ühenduse vahenditega, eriti ettepanekuga võtta vastu komisjoni otsus katseprojekti rahastamise kohta, mis hõlmab ennetavaid meetmeid terrorismivastase võitluse tugevdamiseks, millega rahastatakse turvalist üldist kiirhoiatussüsteemi (ARGUS) ja kriitilise infrastruktuuri kaitse Euroopa programmi (EPCIP), et tagada kriitilise infrastruktuuri ja kodanikukaitse valdkondade sidusus.


Selgitus
On oht, et mõned ülalnimetatud fondide ja rahastamisvahenditega seotud tegevused on nii sarnased, et tõhusa koordineerimiseta võib tekkida segadus või dubleerimine.
</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek <NumAm>13</NumAm>
<Article>Artikli 14 lõige 2 a (uus)</Article>
	
	2 a. Komisjon kohustub seda esialgset, peamiselt rahalist algatust edasi arendama, esitades Euroopa Parlamendile võimalikult kiiresti muudatusettepanekud hädaolukordades kohaldatava kodanikukaitsealast tegevusprogrammi käsitleva nõukogu otsuse kohta.
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